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|. TERRITO RE ET POPULATI ON
A Généralités
1. Aruba, qui jusqu'en 1986 faisait partie des Antilles néerlandai ses, est

aujourd' hui un partenaire autononme au sein du Royaume des Pays-Bas. Cette ile
d' une superficie de 193 knt est située dans |les Caraibes du Sud-Est, a une
trentaine de kilonetres au Nord de |' Anérique du Sud, a 12° de latitude nord
et 70° de | ongitude ouest.

2. Bi en qu' Aruba soit située dans les Caraibes, elle n"arien de la

| uxuriance des Tles tropicales. Son clinat est sec et sain et la chal eur est
tenpérée par les alizés venus du nord-est. L'insuffisance des eaux de pluie
nuit cependant a |'agriculture.

3. Aruba est |'une des rares Tles des Caraibes ou |les caractéristiques de |la
popul ati on i ndi enne autochtone sont encore évidentes. Ce sont |es descendants
d' Indiens d' Arérique, d' Européens et d' Africains qui constituent aujourd' hui

sa popul ation. Le néerlandais y est la langue officielle et la | angue |ocale
est | e papi amento, nelange de | angues nodernes et d'anciens nots indiens.

En outre, |'espagnol et |'anglais sont des natieres obligatoires a |'école et
sont parl és par une grande partie de |la popul ation

4. A Aruba, plus de 40 nationalités ont contribué a la création d' une

soci été uni que et pacifique. La principale industrie de |'Tle est le tourisnme
et laraffinerie de pétrole, fernée pendant six ans, fonctionne de nouveau
depui s 1991.

5. Les systenme éducatifs, de soins de santé et de protection sociale
ainsi que |'habitat ténoignent de la qualité de la vie dans |'Tle. L'espérance
de vie noyenne est de 76 ans pour les fermes et de 72 ans pour |es homes.

6. Pour tout renseignenent statistique concernant des questions spécifiques
telles que la population, le taux de natalité, |a santé publique et

| ' éducation a Aruba, priére de se reporter a |'Annuaire statistique d' Aruba.
Celui-ci est mis a jour chaque année et peut étre consulté au Centre des
Nations Unies pour les droits de |'homme, a Geneve.

B. Econom e et mmin-d' oeuvre

7. L' économi e ouverte d' Aruba encourage la libre entreprise et la
concurrence ainsi que le maintien d une nette distinction entre |es secteurs
public et privé. Parce qu'elle manque de ressources m néral es comerci al enment
expl oitables et d'industries manufacturiéres, |'ile est fortenent tributaire
des inportations et |le secteur du commerce extérieur y est trés inportant.

Ce secteur est géré de maniére a nmaintenir |'équilibre de |Ia bal ance
conmerci al e et Aruba est constamment a | a recherche de noyens de dével opper
ses exportations.

8. L' expéri ence passée nontre qu' une petite économ e ouverte est tres
vul nérable et qu'elle est a la nerci d' événenents extérieurs. Afin de tirer
parti au maxi mum des possi bilités économ ques, |e Gouvernenent axe sa
politique avant tout sur de nouvelles orientations internationales.
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Cela signifie que les secteurs |es plus dynanm ques de |'économ e sont |le
tourisne, le raffinage et | e transbordenent du pétrole et |l e comerce et
la finance au niveau international

9. En 1983, les touristes venus des princi paux marchés, les Etats-Unis
d' Anerique (50 % et le Venezuela (25 % ont occupé environ 2 061 chanbres
d' hétel dans |'7le. La néne année, toutefois, le tourisne en provenance du

Venezuel a s' est considérabl enent ressenti de |a baisse des prix du pétrole,
qui a conduit a une déval uati on dévastatrice de | a nonnai e vénézuélienne et
a une inflation galopante. Apreés 1983, les recettes et |le commerce |iés

au tourisnme ont souffert d' un rétrécissenent de quel que 66 % du marché
vénézuél i en ainsi que de | a dépression nondiale. Un changenent de politique
économ que était essenti el

10. L' année 1985 a marqué un tournant dans la politique écononmique de |'Tle.
En mars, la raffinerie Exxon, install ée a Aruba depuis prés de 60 ans, a ferng
ses portes. Qutre qu' elle fournissait un grand nonbre d enplois, la raffinerie
représentait une part inportante des recettes gouvernenental es et en devises.
Sa ferneture a réduit les revenus de |'Etat de 50 % et entrainé une hausse du
chormage estimée a 30 % Avant 1985, |'industrie pétroliere était le principa
secteur d'activité, le tourisne venant en second.

11. Une nouvell e politique économ que a été mise en oeuvre pendant |a seconde
noi ti € des années 80, aprés qu' un changenent constitutionnel intervenu au sein
du Royaunme des Pays-Bas en 1986 el(it donné a Aruba le statut d'entité séparée
dans | e Royaune. La nouvelle politique a créé des enplois, contrebal ancé |a
perte de recettes publiques et assuré |'expansi on du secteur des services,

a commencer par |'industrie du tourisnme; en tenps voulu, celle-ci allait
devenir la principale industrie.

12. La capacité hoteliere est passée de 2 061 chanbres en 1985 a 6 313

en 1994 et |l e nonbre de visiteurs séjournant dans |'7le de 202 564 a 582 136
pendant |a ménme période, faisant du secteur du tourisme le principa

enpl oyeur. Le plein enploi a été réalisé a la fin de cette période

(voir tableau 1) et il a fallu faire venir de |la main-d oeuvre étrangere
pour répondre a | a demande d'une écononi e en expansi on
TABLEAU 1
Marché du travai

Ala fin de |'année 1989 1990 1991 1992 1993 1994
Popul ati on 61 775 | 64 674 | 68 897 72 707 | 79 397 | 80 257
Mai n-d' oeuvre 25 604 | 29 258 | 31 650 33 930 [ 36 670 | 39 150
Enpl oi 25 226 | 28 870 | 31 450 33 735 [ 33 471 | 38 954
Chdémage 378 388 200 195 199 196
Chdémage 1,5 1,3 0,6 0,6 0,5 0,5
(en pourcent age)
Taux de participation 42, 4 45, 2 45,9 46, 7 46, 2 48, 81
(en pourcent age)

Source : Mnistére du travail
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13. La croi ssance du secteur touristique a dynam sé |'industrie du batinent,
qu'il s'agisse de la construction d' hétels, de nmisons particulieres ou

d infrastructures. Les activités financiéres et commerci al es ont augnenté et
contribué a |'économ e nationale grace a |'expansi on du marché intérieur et
de la zone franche. Les inportations (pétrole non conpris) sont passées

de 191 nmillions de dollars des Etats-Unis en 1986 a 730 millions de dollars
en 1993 pour suivre |a demande de |'industrie touristique et |I'augnmentation de
| a popul ation. La croissance des exportations (non conpris les produits
pétroliers) a été nodérée, passant de 24 nmillions de dollars des Etats-Unis
en 1986 a 75 mllions en 1993. Le vol une des exportations de |la zone franche
s'est chiffré a 191 mllions de dollars des Etats-Unis en 1993.

14. En 1989, | a Coastal Aruba Refining Conpany a commencé a renettre en état
les infrastructures de |'ancienne raffinerie Exxon dans |e but d'arriver a une
capacité de raffinage de 180 000 barils par jour. En 1990, |'installation est
devenue officiell ement opérationnelle; elle assure aujourd hui 250 enplois et
contribue aux réserves en devises. En 1989, la Wckland G| Conpany a conmmencé
a transborder du pétrole, en utilisant | es anciennes installations d' Exxon

Le secteur pétrolier contribue donc de nouveau a |'économi e national e,

sans doute dans une npindre nesure qu' auparavant, nmai s ses activités aident

a éponger le déficit de | a bal ance commerci al e.

15. Comre on |'a déja dit, |'essor économ que a entrainé une forte demande

de main-d oeuvre et élimné | e chbmage. Le nouveau climat a attiré sur |'Tle

des travailleurs étrangers en quéte de neilleures conditions de vie. Conjugué
a une plus forte participation de |la main-d oeuvre |ocale, des femes

en particulier, ce phénonene a eu pour effet une augnentation sensible de

| a popul ation active par rapport a 1988.

16. Le produit intérieur brut nomnal (PIB) a connu une croi ssance a

deux chiffres jusqu' en 1992. Depuis cette date, il continue d augnenter plus
nodér énment (voir tableau 2). La denmande de mmi n-d' oeuvre dans une économnie en
surchauffe a fait de |I'inflation un adversaire dont il a fallu tenir conpte
dans |' él aboration de la politique écononique. Grace au salaire m ni num
obligatoire, a une politique d imrigration tolérante et a la vigilance de

| a Banque centrale, |I'inflation a pu étre réduite et maitrisée.

TABLEAU 2

Produit intérieur brut

1989 1990 1991 1992 1993
PIB (en mllions de 1 405 1 628 1 809 2 023 2 175
florins d' Aruba)
Croi ssance nomni nal e 16, 4 15,9 11,1 11,9 7,5
(pour cent age)
Croi ssance reéelle 11,6 8,2 7,2 7,1 1,0
(pour cent age)
PI B par habitant 22 850 25 220 26 825 28 400 27 400
(en mllions de
florins d' Aruba)

Source :

| "industrie.

M ni stéere

des affaires écononi

ques,

du conmerce et de




HRI / CORE/ 1/ Add. 68

page 6
17. Il existe un salaire mninmumpour les travailleurs agés de plus
de 18 ans. En vertu de la loi, la journée de travail est de 8 heures et deme

au nmaxi mum pour une senmi ne de travail de 5 jours (autrenent dit, |la durée du
travail hebdomadaire ne doit pas dépasser 42 heures et deme), ou de 8 heures
au naxi mum pour une senmine de travail de 6 jours (c'est-a-dire 48 heures

au nmaxi num .

18. Les travaill eurs peuvent se syndiquer librenment. Chacun a droit au
mninmuma 15 jours de congés payés par an. Un travailleur qui perd son enpl oi
sans qu'il y ait eu faute de sa part a droit a une indemité versée sous fornme

de somme forfaitaire.

19. On trouvera dans |' Annuaire statistique des informations conpl émentaires
concernant |'économe et le marché du travail.

C. Infrastructure sociale

20. En dépit de |l a croi ssance économ que qu' Aruba connait depui s quel ques
années, un certain nonbre d' habitants ne sont pas en nesure, tenporairenent ou
pour de plus | ongues périodes, de satisfaire a |leurs besoins. La loi nationale
prévoit donc un systéeme de sécurité sociale qui pernmet de faire face a ce

pr obl ere.

21. Bi en qu' en principe tous | es habitants d' Aruba soi ent censés subvenir
a leurs besoins grace au revenu de leur travail, la loi sur la protection
sociale et la loi sur le soutien au revenu prévoient |'octroi d' une aide
financiére aux famlles ou aux nénages qui n'ont pas de revenu ou dont |le
revenu est insuffisant pour couvrir leurs frais de subsistance et qui ne
bénéficient pas d' autres aides ou prestations prévues par la loi.

22. Les personnes suivantes peuvent bénéficier de cette aide
a) Les ressortissants néerl andai s nés a Aruba;
b) Les ressortissants néerlandais qui ne sont pas nés a Aruba mais

y résident depuis au noins trois ans;

c) Les ressortissants étrangers mari és a des personnes vi sées en a)
ou b), a condition qu'ils soient nenbres du néne nénage;

d) Les ressortissants étrangers mineurs et non mari és qui sont nenbres
du néne ménage que | es personnes visées en a) ou b);

e) Les ressortissants étrangers qui ont demandé | eur naturalisation

23. Le cas échéant, cette aide est conpl étée par une allocation pour enfant
en nourrice ou une allocation spéciale pour invalidité.

24. Tant |'enpl oyeur que |'enployé cotisent a un régime de sécurité sociale
qui prévoit des prestations assurance nal adi e et acci dent, des pensions de
vieill esse, de veuve et d'orphelin. Chaque enpl oyé, indépendamment de ses
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revenus, doit étre assuré par son enployeur en cas d' accident sur le lieu
de travail. A |'age de 60 ans, chaque citoyen a droit a une pension de
vieillesse.

25. En vertu de la |l égislation relative a |I'assurance accident, |es enpl oyés
qui ont été victimes d' un accident du travail bénéficient de soins nedi caux et
sont indemisés. Si la victine meurt des suites de |I'accident, |'indemité est

versée a ses ayants droit.

26. Cette loi assure aux enpl oyés des soins nédi caux et une rémunération
en cas de nml adi e (deux années de traitement continu), y conpris en cas
de grossesse et d'accouchement. En bénéficient toutes |es personnes

qui travaillent pour un enployeur, en pernmanence ou sous contrat.

Les fonctionnaires sont eux aussi assurés par |e Gouvernenent.

27. En vertu de la loi sur les indemités de licencienent, des indemités
sous forme de sommes forfaitaires sont versées s'il est mis fin a |'enploi
sans qu'il y ait eu faute de la part de |I'enployé. Tous |les enployés ont droit

a cette indemité, a |'exception des personnes travaillant pour des organi snes
de droit public et des fonctionnaires et enseignants des écol es subventionnées
par |'Etat.

28. La loi sur les soins médicaux gratuits prévoit que des soins nedi caux
gratuits ou subventionnés sont assurés aux citoyens dont |e revenu est
inférieur a une certaine limte, qui ne peuvent contracter d'assurance

nedi cal e dans |l e cadre d' une police collective ou qui peuvent prouver qu'un
autre type d' assurance leur a été refusé, que |'exclusion soit totale ou
partielle. En outre, un ressortissant étranger qui est |'enfant |égitine,
ou reconnu par son pere, d' un ressortissant néerlandais né a Aruba, et un
ressortissant étranger nmari € a un ressortissant néerlandais né a Aruba,
peuvent égal ement bénéficier d' une assurance nedicale total enent ou
partiellement gratuite.

29. Pour des rensei gnenents statistiques concernant |es affaires sociales,
priere de consulter le chapitre V de |' Annuaire statistique.

D. Education

30. Aux termes de |'article 1.20 de la Constitution d' Aruba, "l'éducation est
I e souci constant du Gouvernenent". Le méne article dispose que |'ensei gnenent
est gratuit, sans préjudice des restrictions énoncées par la |oi concernant
Aruba, et qu'il tient dinent conpte de la religion ou des convictions de
chacun. En outre, la Constitution prévoit que |l e Gouvernenent doit sounettre
des rapports annuels au Parlenent sur la situation de |'éducation.

31. Les autorités d' Aruba ont pleinenent conscience de |'inportance de

| ' éducation. Le taux d' al phabétisation est de plus de 97,5 % En 1993, 16,6 %
du budget de |'Etat ont été consacrés a |'éducation, suivant |a tendance des
années précédentes.

32. L' ensei gnenent prinmamire n'est pas encore obligatoire a Aruba bien que des
nesures soient en cours d' adoption pour renédier a cette situation, en partie
en rai son des obligations découlant de |'article 14 du Pacte internationa
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relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels. Les pourcentages €l evés
qui viennent d'étre cités sont donc d' autant plus encourageants. Pour des
statistiques sur |'éducation, priéere de se référer au chapitre F de |' Annuaire
statistique d' Aruba.

33. Le systene éducatif d' Aruba est, pour |'essentiel, calqué sur |e systéene
néerlandais. Il y a 58 écoles primaires accueillant quel que 9 400 él éves et

23 écol es secondaires que fréquentent 6 670 él eves. En outre, 140 él éves vont
al'école internationale qui suit le programme d'études anéricain. Il existe
des écol es spéciales pour les enfants atteints de handi caps physi ques ou

ment aux.

34. Il existe aussi des possibilités d' ensei gnenent supérieur, bien que

dans un nonbre limté de disciplines : une école de secrétariat et

d'adm nistration, un institut de formati on pédagogi que et une école hobtelieére.
En 1988, |'Université d' Aruba a ouvert ses portes avec une Faculté de droit
suivie, en ao(t 1994, par une Faculté de sciences économ ques.

35. En raison de ces limtes, un nonbre relativenent inportant d'étudiants
poursuivent leurs études a |'étranger, essentiellenment aux Pays-Bas et aux
Etats-Unis d' Arérique. Le Gouvernenent leur octroie a cette fin une aide
financi ére (subventions et préts). En 1993 et 1994, plus de la noitié des
étudi ants bénéficiant de subventions étaient des fenmmes (57,5 et 54,9 %
respectivenent).

36. On sait depuis un certain tenps déja que |le systéenme éducatif d' Aruba doit
étre nodifié. Le pourcentage de redoubl enents est relativenment élevé,
essentiell enent en raison de probl enes de | angue. Bien que | e néerlandais soit
la langue officielle d enseignenment, |la grande nmajorité de |la popul ation

d' Aruba parle | e papiamento. De plus, depuis 1988, de nonbreux étrangers

ont émigré a Aruba, parfois avec leur fanmlle. Si I'arrivée d' él eves

non hol | andai s ne pose pas de probléenes d' intégration, raciale ou autre, le
fait que le néerlandais est la |langue officielle crée des difficultés pour |les
enfants en particulier, et pour le systéene scolaire en général. Depuis 1989,
certai nes écol es organi sent des cours de néerlandais pour |es éleves non

hol | andai s originaires de divers pays qui sont venus a Aruba avec |leurs
parents.

E. Soins de santé

37. A Aruba, les soins de santé sont de trés bonne qualité et accessibles

a tous. Le Service de santé publique conprend plusieurs départenments qu
assurent des services de santé physique et nentale et des soins curatifs auss
bi en que préventifs. Ainsi, |e Départenent des nml adi es contagi euses recense
les cas, oriente |les patients et procede aux vacci nations nécessaires.

Il existe aussi des départenents de soins de santé pour |a jeunesse, de
contrdl e pharmaceuti que, de soins psychiatriques et sociaux, d'information et
d' éducati on.

38. L' hépital Horacio Oduber (280 lits) est doté d un matériel de pointe et
d' un personnel nedical conpétent. Il existe aussi un |l aboratoire de santé
publ i que équi pé d'instruments nodernes et ou travaille un personnel qualifié,
y conpris des bioanal ystes et des spécialistes des anal yses. Le |l aboratoire
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participe a un certain nonbre de programmes extérieurs de qualité, dont ceux
organi sés par le College of American Pathol ogists, les Centers for Disease
Control (CDC) et |e Caribbean Epidem ol ogi cal Center (CAREC

39. La Croi x blanche et jaune assure des soins infirmers a domcile
essentiell ement aux patients atteints de nal adi es chroni ques, come |e

di abéte, et aux nouveau-nés. Entre autres services, on conpte aussi |e Service
de planification famliale (gratuit), la Croix-Rouge et |a Banque du sang dont
| es stocks sont achetés et contrdél és conforménent aux reglenents de

| ' Associ ation anéricai ne des banques du sang.

40. Pour des données statistiques concernant |a santé publique, prieéere de se
reporter au chapitre C de |' Annuaire statistique.

F. Logenent
41. En rai son de | a croi ssance accél érée de |'économ e et, par conséquent, de

|"arrivée de mlliers d étrangers, ainsi que du fait que | es habitants de
['"Tle sont traditionnellenent propriétaires de |eur |ogenment, |a demande de

| ogements a | ouer est actuell enent extrémenent forte. Bien que de nonbreux
programmes de | ogenent aient été nenés a bien, qui ont dans une certaine
nesure atténué |la pénurie - notamment pour |es couches a revenus noyen et
supérieur - la pression qui s'exerce sur les |loyers continue d' augmenter pour
| es groupes a plus faible revenu

42. Pour d' autres renseignenents statistiques concernant |e | ogenent, priére
de se reporter au chapitre D de |' Annuaire statistique.

1. STRUCTURE PCLI TI QUE GENERALE

A. Hstoire et cadre politique

43. La structure constitutionnelle actuelle du Royaune des Pays- Bas
peut étre décrite comme suit. Aruba fait partie du Royaume, qui conprend
trois partenaires autononmes : |les Pays-Bas, |les Antilles néerl andai ses et

Aruba. Les liens entre les trois partenaires sont énoncés dans |la Charte du
Royaune des Pays- Bas.

44, Jusqu' en 1986, Aruba faisait partie des Antilles néerlandaises. Elle
était dotée de son propre gouvernenent au sein de la structure politique

des Antilles néerl andai ses depuis 1951, nmis voulait pouvoir diriger plus
librenent ses affaires internes. Les pressions qu' elle exercait dans ce sens
se sont intensifiées au début des années 70, et le référendumqui a eu lieu en
mars 1977 en a été |'aboutissenent. La majorité de la population a alors opté
pour |'autonome et |a séparation d avec les Antilles néerl andai ses.

Le ler janvier 1986, un anmendenent a la Charte du Royaune des Pays-Bas a été
adopt é, qui donne a Aruba le statut autonone au sein du Royaune des Pays- Bas

(status aparte) auquel elle aspirait depuis |ongtenps.

45, Au cours de |la Table ronde de 1983 qui a abouti a la conclusion d' un
accord sur ce statut distinct, |es Pays-Bas ont instament demandé que
celui-ci soit octroyé pour une période de dix ans au terne de |laquelle
(c'est-a-dire en 1996) Aruba deviendrait constitutionnell enent indépendante.
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Le paragraphe 1 de |'article 62 de la Constitution était ainsi concu : "Pour
ce qui est d Aruba, |I'Ordre constitutionnel énoncé dans la Charte prendra fin

le ler janvier 1996."

46. D enbl ée, la plupart des habitants d' Aruba ont contesté cette condition
La classe politique locale n'a cessé de dénoncer ce qu'elle considérait come
une i ndépendance inposée. En 1990, la politique néerlandaise a été révisée et
' adm ni stration néerl andai se s' est décl arée préte a repousser |'indépendance
d' Aruba pour une période indéternminée. Le 13 juillet 1990, e Mnistre des
Antilles néerlandaises et des affaires d Aruba et le Premer Mnistre d Aruba
sont convenus que |'article 62 serait annul é et que les deux territoires des
Caraibes (les Antilles néerlandaises et Aruba) conserveraient leur droit de se
séparer du Royaurne.

47. En 1993, les trois partenaires du Royaune se sont réunis a deux reprises
pour exam ner le statut futur du Royaune. Pour ce qui était d' Aruba, |es

Parl ements des Pays-Bas, des Antilles néerlandai ses et d' Aruba sont convenus
de suppriner |'article 62 de la Charte du Royaune, |equel disposait qu' Aruba
accéderait a |'indépendance | e ler janvier 1996. En décenbre 1994, une Loi du
Royaunme a été signée a cet effet.

La Charte du Royaune des Pays-Bas

48. La Charte (Statuut), ['instrunment constitutionnel supréne du Royaune, est
un texte de loi sui generis, volontairenment accepté par les trois pays. Elle
conprend ci ng paragraphes. Les deux prem ers définissent |'association entre
les trois pays, qui est de nature fédérale. Le fait qu' ensenble ils fornent
une entité souverai ne suppose qu' un certain nonbre de questions doivent étre
admi ni strées conjointement. Celles-ci sont appel ées | es affaires du Royaune.
Ell es sont énungérées dans la Charte et conprennent |le maintien de

| 'indépendance, |a défense et les relations extérieures.

49, Le troisiéene paragraphe porte sur les liens entre |l es pays en tant

gu' entités autonones. Ce partenariat suppose que chacun d'eux respecte |es
autres et |eur donne appui et assistance, matérielle ou autre, et que tous les
trois se consultent et coordonnent |eur action dans |es donai nes qui ne

rel event pas des affaires du Royaune mais dans | esquels un degré raisonnabl e
de coordination est dans |'intérét de cel ui-ci

50. Conformément a |'article 3 de la Charte, les affaires étrangeéres

(y conpris le pouvoir de conclure des traités avec d' autres Etats et/ou

organi sations) sont des affaires du Royaune et, en tant que telles, releéevent
du Conseil des nministres du Royaune. Ce Conseil conprend | e Gouvernenent des
Pays-Bas et deux mnistres plénipotentiaires représentant respectivenent Aruba
et les Antilles néerl andai ses.

51. La Charte prévoit égal enent que chacun des pays a |la responsabilité de
promouvoir les libertés et les droits de |'home fondanentaux, mais que |a
protection de ces droits est une affaire du Royaunme (art. 43).
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B. Nature du gouvernenent

52. Aruba est une dénocratie parlenentaire. Le Chef de |'Etat est la Reine
des Pays-Bas, représentée par un Gouverneur qu'elle nome pour une période de
six ans, sur la recommandati on du Conseil des ninistres d' Aruba.

53. Le Conseil des ministres rend conpte a un Parlenment (Staten) de

21 nenbres conposé d' une seul e chanbre. Les nenbres du Parl enent sont élus
a la représentation proportionnelle tous les quatre ans, sur |la base d' un
systene nmultipartite. Le Gouverneur et |le Conseil des ministres fornment
ensenbl e | e Gouvernenent d' Aruba.

54. Le pouvoir exécutif est confié aux sept nmenbres du Conseil des mnistres
que préside le Premer Mnistre. Ils ont pour portefeuilles les affaires
général es, les affaires économques et le tourisne, les finances, la justice
et les travaux publics, les transports et |es conmunications, |'éducation

et le travail et les affaires sociales et la santé publique. Le Mnistre

pl éni potentiaire, qui réside a La Haye, représente les intéréts d' Aruba

aux Pays- Bas.

55. Le Parl enment a pour téache essentielle de promul guer des lois en
coopération avec | e Gouvernenment. Chaque |oi nationale doit étre décidée
conj oi ntenent par | e CGouvernenent et le Parlenent. En outre, |le Parlenent
suit et surveille |"action du Gouvernenent de mani ere a veiller au bon
foncti onnenent du pouvoir exécutif.

56. Le pouvoir judiciaire est indépendant des pouvoirs |égislatif

et exécutif. Les juges sont nommes a vie par |a Couronne. Depuis |le

ler janvier 1986, la méne procédure régit |'organisation et la conposition du
pouvoir judiciaire aux Antilles néerlandaises et a Aruba. Dans |es deux pays,
| es procédures judiciaires se déroulent en prem ere instance et il peut étre
fait appel devant |la Cour commune de justice des Antilles néerl andai ses et

d' Aruba et, dans |le cas des appels en cassation, devant |a Cour supréme a

La Haye

57. Le Conseil consultatif joue un rdéle inmportant dans |'él aboration des

| ois. Le Gouvernenment |ui sounmet pour avis tous les projets de lois. Ce n'est
que lorsque |l e Conseil consultatif a fornmul é ses reconmandati ons que | e projet
de loi est envoyé, avec celles-ci, devant |le Parlenent.

58. Le Conseil consultatif peut aussi formuler des recomuandati ons de sa
propre initiative concernant des questions qui rel évent de son domai ne de
conpétence. |l peut donner un avis sur toute question que | e Gouvernenent

[ ui sounet, auquel cas ce dernier est tenu de |lui conmuniquer toutes |es

i nformati ons pertinentes.

59. En plus des recommandati ons du Conseil consultatif, |e Gouvernenent
bénéficie des avis du Vérificateur général des conptes et du Consei

économ que et social. Leurs rapports sont publics et quiconque |e souhaite
peut |es consulter, sauf s'il y va de |'intérét national ou des intéréts
du Royaune.
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[11. CADRE JURI DI QUE GENERAL DE LA PROTECTI ON DES DRAO TS DE L' HOMVE

60. Le principal cadre de référence pour les droits fondanentaux (y conpris
les droits civils et politiques) est la Constitution (Staatsregeling) qui, en
son chapitre I, et dans une certaine mesure dans d' autres chapitres (voir par
exenmple |"article V.22 sur |'enploi et |'article V.23 sur le |ogenent), énonce
les droits fondamentaux |les plus inportants. La liste de ces droits est |ongue
et s'inspire dinstrunents internationaux tels que |a Déclaration universelle
des droits de |'homme, | a Charte social e européenne, |le Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques, le Pacte international relatif aux
droits économ ques, sociaux et culturels, la Convention anéricaine relative
aux droits de |'homme et |a Convention européenne de sauvegarde des droits

de |'honme et des libertés fondanmental es, ainsi que de la Constitution des
Pays-Bas et des principes général enent reconnus qui sous-tendent les droits

f ondanent aux.

61. En outre, depuis qu' Aruba a été dotée, en 1986, de son statut de

senm -souveraineté (status aparte), les relations entre les Antilles
néer |l andai ses et Aruba sont régies par |'Accord de coopération
(Sanenwer ki ngsregeling), |equel prévoit en son article 3 que |es deux pays
doivent intégrer a leur législation les droits de |I'homre énoncés dans

| a Convention européenne des droits de |'honme du 4 novenbre 1950.

62. De plus, Aruba est partie aux instruments ci-aprés relatifs aux droits
de |'honme et sounet périodi quenent des rapports confornménment aux obligations
gqu' elle a contractées a ce titre

a) Pacte international relatif aux droits civils et politiques;

b) Protocol e facultatif se rapportant au Pacte international relatif
aux droits civils et politiques;

C) Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
cul turels;
d) Convention internationale sur |'élimnation de toutes |les fornes

de discrim nation racial e;

e) Convention sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation
a |'égard des fenmres;

f) Convention contre la torture et autres peines ou traitenents
cruel s, inhumai ns ou dégradants;

0) Conventi on européenne de sauvegarde des droits de |'honme et des
| i bertés fondanental es;

h) Conventi on européenne pour la prévention de la torture et des
pei nes ou traitenents inhunmai ns ou dégradants;

i) Charte soci al e européenne.
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63. Le Royaune est signataire de |la Convention relative aux droits de
["enfant qui, de |'avis du CGouvernenent d' Aruba, revét une grande inportance
pour |la protection et |'élargissement des droits de |'enfant. Bien des voiXx

se sont fait entendre au Parlenent, dans |le pays en général et au sein d' un
certain nonbre d' organi sati ons non gouvernenental es en particulier pour que |le
Gouver nenent adhére rapidement a |l a Convention. Celui-ci élabore actuellenent
la | égislation voulue pour nettre en oeuvre la Convention de facon qu'elle
puisse étre ratifi ée des que possible.

64. L'article 14 de |l a Charte du Royaune des Pays-Bas suppose que |les
articles traitant des affaires du Royaunme dans |a Constitution néerl andai se
s' appliquent aussi a Aruba. Ainsi, les articles de cette Constitution qui

énoncent la prinmauté des instruments internationaux et les directives a suivre
sur le plan national s'appliquent aussi a Aruba. Leurs dispositions résol vent

| es probl énmes qui pourraient se poser si |'application des dispositions d' un
instrument international ou d' une décision prise par un organi sne de défense
des droits de |'homme, qui ont force obligatoire pour chacun, allait

a | 'encontre des dispositions | égal es du pays concerné. En pareil cas,

I es dispositions de |I'instrument ou de la décision |'enmportent sur les

di spositions nationales. Les nots "qui ont force obligatoire pour chacun”

sont d'une inportance déci sive.

65. Les principes d' un procés équitable et public sont énoncés dans

la Constitution et dans d' autres textes de lois. Et les textes, et la
procédure prévoient |'égalité de tous devant la loi. Toutes les parties a une
procédure, qu'elle soit pénale, civile ou admnistrative, ont |es ménes droits
et les nénmes obligations. Des dispositions | égal es prévoient que |es résidents
dont le salaire est égal ou inférieur au salaire mninmmlégal peuvent
bénéficier d une assistance judiciaire gratuite de méne que |es étrangers qu
ne sont pas résidents d Aruba mais renplissent |les autres conditions requises
par la loi.

66. De nonbreuses dispositions | égales prévoient qu'il peut étre fait appe
de certaines décisions admnistratives. Les fonctionnaires peuvent faire appe
devant le tribunal de la fonction publique. Les tribunaux sont indépendants

et inpartiaux. Dans un certain nonbre de cas, il peut étre fait appe

de décisions adm nistratives devant | e Gouverneur ou devant un mnistre.

En partie du fait de |'arrét rendu par la Cour européenne des droits de

| " home | e 23 octobre 1985 (Benthen), selon | equel un appel devant |a Couronne
des Pays-Bas a Aruba, représentée par |e Gouverneur, ne peut étre considéré
comme aboutissant a un acte judiciaire i ndépendant et inpartial, une procédure
administrative a été introduite qui renplace toutes |es procédures
exceptionnell es d' appel et d' opposition. En vertu de ce systéme, il peut

étre fait appel devant un tribunal d'instance de toute décision d un organe
adm nistratif ayant des conséquences juridiques, a condition qu' une procédure
d' opposition obligatoire ait d abord été nenée a son terne.

67. Dans | es cas qui ne sont pas couverts par |la |égislation susnentionnée,
["intéressé peut intenter une action civile en responsabilité a |'encontre

du gouvernenent (art. 1382 du Code civil d' Aruba). Cette procédure se déroul e
devant le tribunal d instance et il peut étre fait appel devant |a Cour
commune de justice des Antilles néerlandai ses et d' Aruba et, en cassation,
devant | a Cour supréne de La Haye.
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68. Les pl ai ntes déposées contre des fonctionnaires sont instruites par
le ministére public. Le Procureur général, qui est le chef du parquet, est
habilité a donner aux responsables de la police les instructions qu'il juge
nécessaires dans |'intérét de la justice pour prévenir des infractions

nmaj eures ou mneures. La police judiciaire enquéte sur |es fautes qui auraient
ét é conm ses par des agents de |'Etat en général et des nenbres des forces de
police en particulier. Elle releve du Procureur général et lui rend conpte
directenent; elle est donc indépendante de |a police.

69. Lorsqu' une partie estine qu un délit pénal n'a pas fait |'objet des
poursui tes voul ues, elle peut porter plainte devant un tribunal (art. 26

du Code de procédure pénale). Si le tribunal fait droit a la requéte du

pl ai gnant, il peut demander au fonctionnaire concerné du mnistere public,
apres avoir recu son rapport sur |'affaire, d ouvrir des poursuites pénales,
ou d'en demander |'ouverture, ou d' accél érer |a procédure pénale en cours.

70. Toute personne victinme de rmauvais traitenents de la part d' un agent de
|' Etat peut denmander réparation de diverses mani éres. Si |'agent de |'Etat
concerné fait |'objet d une procédure pénale, |le Code de procédure pénal e
offre a la victime la possibilité de se porter partie civile. Si celle-ci
souhaite obtenir des dommmges et intéréts plus inportants, elle peut saisir un
tribunal civil. En invoquant soit |"article 1382, soit |"article 1388 du Code
civil d Aruba, la victine peut attaquer soit |le fonctionnaire concerné, soit
|'Etat d' Aruba pour obtenir réparation du donmage subi, matériel ou noral.

V. | NFORVATI ON ET PUBLICI TE

71. En raison des divers rapports concernant les droits de |'home qu' Aruba
est tenue d' établir a intervalles réguliers, une structure a di étre m se

en place afin d obtenir des organi smes gouvernenentaux | es rensei gnenents
nécessaires. A cette fin, un Comité national des droits de |'home a été nome
en 1991, dont les nenbres représentent 17 organi smes gouver nement aux et ONG
Ensenble, ils fournissent |les renseignements nécessaires a |'établissenent

des rapports. La création du Conmité a eu |l e double avantage de pernettre

| a désignation d' un certain nonbre de personnes qui, en permanence, assurent
une |iaison, et de sensibiliser |es organi smes gouver nement aux concernés a
|'existence et a |'inportance des droits de |'home.

72. Par décision du Conseil des mnistres en date du 29 septenbre 1993, le
Comté des droits de |'homme a été doté d une structure fornelle et s'est vu
confier |les taches suivantes

a) Conseiller I e Gouvernenent sur |les questions relatives aux droits
de |' honme;

b) Etablir | es rapports demandés en application d'instrunents
internationaux relatifs aux droits de |'honme;

c) Sensibiliser e public aux droits de |'honme.
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73. A |' échel on du Royaune, des liens étroits ont été noués pour arriver
a une coopération dans | e donmmine des droits de |'honme, laquelle a conduit,
notanment, a |la tenue de deux ateliers dont chacun avait pour théne certains
instruments spécifiques. Un troisieme atelier doit se tenir prochai nement.

74. L'"information du public est |'une des téaches du Conité des droits de

" honme. Qutre qu'il a publié des brochures au sujet de |a Convention sur
|"élimnation de toutes les fornmes de discrimnation a |'égard des fenmes et
de la Convention relative aux droits de |'enfant, e Comté a comencé a faire
paraitre, en novenbre 1992, une série d' articles dans des journaux | ocaux
concernant les droits de |'homme et |eur inportance pour |e public. Ces
articles ont eux aussi un theme précis et traitent d un instrument particulier
ou de certains de ses aspects. En collaboration avec des organisations de
défense des droits de |'enfant et d' autres organisations telles que | a section
d' Amesty International pour Aruba, des représentants du Conmité se rendent
dans un grand nonmbre d' écoles (prinmaires et secondaires) et autres
institutions pour y parler des droits de |I'homme en général ou de questions
précises qui s'y rapportent.



